LA BIBLE DES PEUPLES

«Les groupes, catholiques ou non, qui

‘»x e évangélisent les grandes cités sont ceux qui

[ g— T apportent, non pas une Bible culturelle et

L Cmuvailled ) académique, mais le message chrétien,
b annoncé et partagé dans une communauté

% miemef J] chaleureuse, vivant de I'amour du Christ et

<
\

U mo[d convaincue que la Parole est le trésor a
par partager.» Ces mots des peres Bernard et

% B X Louis Hurault, prétres du diocese de
Nl 90‘18 & Versailles, en France, accueillent les visiteurs

qui viennent consulter la Bible des peuples.

Les deux prétres ont ceuvré dans des milieux
pauvres, l'un dans un bidonville du Chili,
I'autre en banlieue parisienne. lls y ont animé
des ateliers bibliques et ont voulu proposer une traduction des textes
bibliques afin de «permettre aux chrétiens de milieux populaires, ou non
suffisamment introduits dans les sciences bibliques, de nourrir leur foi et
leur priére, personnelle et communautaire, de la Parole de Dieu».
Aujourd'hui cette traduction est entierement accessible - et c’est gratuit -
sur le Web.

Mais ce n'est pas que le texte biblique qu'on peut y lire. En cliquant sur
un chapitre d'un livre de I'Ancien ou du Nouveau Testament, on obtient
le texte a gauche. A droite apparaissent des commentaires et des
explications. Cela facilite grandement la compréhension des textes.
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